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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৮৪৭

৭/ হা (হ/হজ) (الحج)
পিরেদঃ ২৫. ইহরামধারী বির িশকােরর গাশত খাওয়া সে

رِمحلْمدِ ليالص لكا ف اءا جباب م

আরবী

ِبا نةَ عقَتَاد ِبا َلوم ،عنَاف نرِ، عالنَّض ِبا ننَسٍ، عا نكِ بالم نةُ، عبدَّثَنَا قُتَيح

ةَ تَخَلَّفم ضِ طَرِيقعانَ بِبذَا كا َّته عليه وسلم حال صل ِالنَّب عانَ مك نَّهةَ، اقَتَاد

هسفَر َلى عتَوا فَاسيشحا وارمى حافَر رِمحم رغَي وهو ينرِمحم ابٍ لَهحصا عم

َلشَدَّ ع ثُم خَذَهفَا هلَيا عوبفَا هحمر ملَهاا فَسوبفَا طَهوس نَاوِلُوهنْ يا هابحصا لافَس

مهضعب باه عليه وسلم وال صل ِابِ النَّبحصا ضعب نْهم لكفَا ارِ فَقَتَلَهمالْح

فَادركوا النَّبِ صل اله عليه وسلم فَسالُوه عن ذَلكَ فَقَال ‏ "‏ انَّما ه طُعمةٌ

اطْعمموها اله ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৮৪৭। আবু কাতাদা (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন কান এক সময় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর

সােথ (সফের) িছেলন। িতিন আলাইিহ ওয়াসাােমর িপছেন পেড় গেলন। তার সীরা ইহরাম অবায় িছেলন,

িক িতিন িনেজ মুহিরম িছেলন না। িতিন একিট বন গাধা দখেলন। িতিন সই মুহূেত তার ঘাড়ায় উেঠ

বসেলন এবং তার চাবুকিট সীেদরেক িদেত বলেলন। িক তা িদেত তারা অীকার করেলন। িতিন তার বশািট

চাইেল তাও িদেত তারা অীকৃিত জানােলন। এরপর িতিন িনেজই সটােক উিঠেয় নন এবং গাধািটেক আমণ

কের মের ফেলন। িকছু সাহাবী তার মাংস খেলন এবং সটা খেত কউ কউ অীকার করেলন। ইেতামেধ

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর সােথ তারা িমিলত হেয় তােক এই সে  করেল িতিন বলেলনঃ

এিট এমন খাবার যা আাহ তা’আলা তামােদরেক খাইেয়েছন।

- সহীহ, ইরওয়া (১০২৮), সহীহ আবূ দাউদ (১৬২৩),বুখারী, মুসিলম
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Abu Qatadah narrated that:
He was with the Prophet and when he got to one of the roads of Makkah
some of the companions were Muhrim and he (Abu Qatadah) was not a
Muhrim. So he saw a wild donkey, so he mounted his horse, asked his
companions to give him his whip but they refused, so he asked them to give
him his spear and they refused. So he (himself) took it and struck the
donkey killing it. Some of the Companions of the Prophet ate it and some of
them refused. When they caught up to the Prophet they asked him about
that and he said: "It is only food which Allah fed you."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ কাতাদা আল-আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39753

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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